- G — Parking Area Galliker

Transport¢ &
Logisties

Areal Galliker: Ubernachten verboten.
Interdiction de passer la nuit dans I‘enceinte Galliker.
Il pernottamento sul sedime Galliker e proibito.

To stay overnight on Galliker area is forbidden.

Ausfahrt 19
Sortie 19
Uscita 19
Exit 19

5 Dagmersellen

e Knutwil

[_ Ausfahrt 20

Sortie 20
Uscita 20
Exit 20

Sursee

e St. Erhard
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Bitte Ubernachten Sie auf dem offiziellen Parkplatz

auf der A2 gemass Skizze.
Veuillez passer la nuit sur le parking officiel sur /)
[‘autoroute A2 selon plan. ]

Si prega di pernottare nei parcheggi ufficiali situati '
sulla A2 come indicato sulla. J
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Please put your vehicle on the official parking on A2. (see map above)




- G — Parking Area Galliker

Transport¢ &
Logisties

Nocovanie v areali Galliker je zakazané.
Na terenie arealu Galliker nocowanie zabronione.
Peste noapte in arealul galliker interzise!

MepebyBaHHA Ha canTi 3abopoHeHi Galliker.

Vyjazd 19
zjazd 19
Directie 19
Buxig 19

Dagmersellen
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e Knutwil
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N Vyjazd 20
zjazd 20
e St. Erhard Directie 20
Buxig 20

Sursee
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Bitte Ubernachten Sie auf dem offiziellen Parkplatz auf

der A2 gemass Skizze.
; Veuillez passer la nuit sur le parking officiel sur /‘
[‘autoroute A2 selon plan. ]

l] Si prega di pernottare nei parcheggi ufficiali situati sulla 'J

A2 come indicato sulla piantina. ‘

e Sursee

; Byab nacka, sanuwanTtecsa B oQilinHMA napky aBToMobiniB Ha
woce A2 BiANOBIAHO [0 KapTW.




